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1. Wstep.

Aby pomoc Ci w lepszym korzystaniu z produktu i zapewni¢ Twoje oraz produktu bezpieczenstwo,
prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji i stosowanie sig¢ do informacji dotyczgcych
bezpieczenstwa oraz obstugi. Prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcja przed rozpoczgciem uzytkowania
produktu.

1.1 Ostrzezenie:

Przestrzeganie zawartych w instrukcji obstugi zalecen jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz osiggnigcia opisanych jego funkgcji i wtasciwosci. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne straty materialne, ekonomiczne lub obrazenia ciala wynikajace
z ignorowania informacji zawartych w instrukgcji.

1.2 Prawa autorskie:

Nasza firma zastrzega sobie petne prawa autorskie do niniejszej instrukcji. Kopiowanie, modyfikowanie
lub rozpowszechnianie tresci tej instrukcji jest zabronione bez uprzedniej zgody.

1.3. Zmiany techniczne:

Prosimy o doktadne przeczytanie i zrozumienie zawartych w informacjach zwigzanych z produktem
tresci. Zachowanie ninigjszej instrukcji przez caly okres uzytkowania produktu jest zalecane,
aby unikna¢ nieoczekiwanych problemow.

1.4. Gwarancja:

W przypadku problemoéw z jakoscia produktu w okresie waznosci gwarancji, oferujemy bezptatng
obstuge.

Prosimy jednak nie probowa¢ demontowac, naprawia¢, modyfikowa¢ ani modernizowac¢ sprzetu
samodezielnie, poniewaz moze to skutkowac¢ utratg waznosci gwaranciji.

1.5. Bezpieczenstwo:

Ta instrukcja odgrywa kluczowa rolg podczas montazu i eksploatacji statycznych kompensatoréw
VAR (SVG). Niedopetnienie obowigzku przestrzegania tych wytycznych moze prowadzi¢ do obrazen
ciata lub nawet zagraza¢ zyciu. Ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa przedstawiajg
niezbedne srodki bezpieczenstwa, ktore nalezy stosowa¢ podczas obstugi tego urzadzenia i jego
komponentéw. Prosimy surowo przestrzega¢ zalecen dotyczacych bezpieczenstwa oraz informacji na
ten temat, aby zagwarantowa¢ swoje osobiste bezpieczenstwo i unikng¢ ewentualnych szkod
materialnych.

1.6. Srodki Ostroznosci:

« Podczas obstugi sprzetu elektrycznego, niektére czesci urzadzenia SVG beda generowac
niebezpieczne napigcia. Niewlasciwe postgpowanie z nimi moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciafa lub uszkodzenia sprzetu.

« Sprzet SVG jest przystosowany do systemu zasilania o napieciu 0,23/0,4 kV. Stanowczo zabrania
sie podigczania go do sieci energetycznej bez odpowiedniego zrozumienia, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu i stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa osobistego.

« Niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia statycznego kompensatora mocy
bierne] | podiaczonego sprzetu. W przypadku awarii zasilania, nalezy przeprowadzi¢ petng
procedure instalacji systemu lub codzienng konserwacie.




« Zabrania sie umieszczania materialow palnych w poblizu sprzetu SVG lub instalowania go w
$rodowisku zawierajagcym gaz wybuchowy, poniewaz moze to grozi¢ pozarem lub nawet eksplozja.

« Przed instalacjg i okablowaniem, koniecznie upewnij sig, ze zasilanie wej$ciowe jest catkowicie
odigczone, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia prgdem. Po wigczeniu zasilania,
nie dotykaj innych czesci urzadzenia SVG, z wyjatkiem ekranu LCD.

« Niezabezpieczone kable, zlgcza zaciskow zasilania i nieuziemiony sprzet pod napieciem moga
prowadzi¢ do porazenia pradem. Prosimy o skonsultowanie si¢ z inzynierem elektrykiem
lub profesjonalnym technikiem, aby upewni¢ sig, ze sprzet SVG jest odpowiednio uziemiony oraz
aby zidentyfikowa¢ elementy pod napigciem.

« W trakcie pracy z tym urzadzeniem, zawsze nalezy nosi¢ odpowiednig odziez ochronng i uzywac
narzedzi testowych, przestrzegajac specyfikacji dotyczacych bezpieczenstwa pracy.

+ Nie jest zalecane pozostawianie sprzetu SVG w trybie pracy ciagtej.

« Podczas konserwacji urzagdzenia, pamietaj o odtaczeniu gtéwnego zasilania i odczekaniu co najmniej 15 minut,
aby upewnic¢ sig, ze napiecie na stronie pradu przemiennego spadio do O V, a wewnetrzny kondensator jest
catkowicie roztadowany.

1.7. Wykwalifikowany personel.

W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia, strat materialnych oraz ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, zdecydowanie zaleca sig, aby instalacje i uruchomienie przeprowadzaty zespoty
posiadajagce odpowiednie kwalifikacje | wiedze w dziedzinie prac przy urzadzeniach elektro-
energetycznych. Po zakonczeniu montazu, istnieje takze rekomendacja przeprowadzenia
pomiaréw, ktére pozwola zweryfikowac¢ poprawnos¢ dziatania uktadu.

2. Montaz urzadzenia.
2.1. Transport.

Kazdy zestaw statycznego kompensatora mocy biernej (SVG) jest starannie pakowany w karton
przeznaczony do transportu. Karton ten dodatkowo jest zabezpieczony pianka buforowa oraz innymi
materiatami ochronnymi. Wazne jest jednak podkresli¢, ze w trakcie transportu i przenoszenia nie
zaleca sie obracania ani przechylania kartonu, aby zapewni¢ nienaruszalno$¢ filtra wewnetrznego
podczas przemieszczania urzadzenia.

2.2. Sprawdzenie urzadzenia po transporcie.

Sprzet SVG zostat starannie przetestowany i sprawdzony przez profesjonalistow przed opuszczeniem
fabryki, przygotowany do transportu z zachowaniem norm bezpieczenstwa. Jednakze w trakcie
dtugotrwatego transportu, ze wzgledu na wibracje, uderzenia i inne czynniki, niektére elementy
sprzetu SVG moga sta¢ sie luzne. Dlatego po otrzymaniu sprzetu, zalecamy przeprowadzenie
nastepujacych kontroli:

« Po dostarczeniu sprzetu na miejsce, upewnij sie, ze odpowiada on zawartosci listy dostaw.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidiowosci, takich jak uszkodzone opakowanie,
widoczne deformacje sprzetu lub niezgodnos¢ ilosciowa z lista dostaw, koniecznie podpisz towar
w obecnosci przewoznika w celu potwierdzenia nieprawidiowosci i niezwtocznie skontaktuj sie
z producentem.

« Podczas rozpakowywania urzgdzenia zachowaj ostroznos¢ i unikaj nagltego wyciggania. Jesli
potrzebujesz uzy¢ narzedzi, takich jak nozyczki czy szczypce, do usunigcia opakowania, postepu
ostroznie, aby nie zarysowac¢ ani nie uszkodzi¢ sprzetu.

« Dokfadnie sprawdz urzadzenie pod katem ewentualnych uszkodzen zewnetrznych, takich jak zarysowania
na panelu, odpryski farby, wgniecenia itp. Przeszukaj wyposazenie w poszukiwaniu brakujgcych elementow
oraz ewentualnych luznych przewodow. W przypadku szkod transportowych, zgtos reklamacje logistyczng
| w razie potrzeby, skonsultyj sie z firma, aby uzyska¢ pomoc w procesie reklamacyjnym.




« Upewnij sig, ze specyfikacje i modele urzadzenia sg zgodne z zamowieniem. Obudowy naszych
urzadzen SVG sg wyposazone w czytelne etykiety z tabliczkami znamionowymi, ktére zawierajg
numer modelu urzadzenia, pojemnosc znamionowg oraz inne istotne informacje. Dlatego bardzo
wazne jest, aby dokfadnie porownac¢ fakture z otrzymanym towarem i listg dostaw, aby upewnic

sie, ze sg zgodne.

2.3. Wyglad oraz wymiary.
Wymiary dla wszystkich kompensatorow SVG serii MINI s3 takie same.
Rysunek 1. Wymiary kompensatora oraz widok kompensatora SVG MINI

_~-Otwér montazowy na érube

ocoo

_{ Ekran sterujacy

n n
\ |'
“Otwéry montazowe -

na sruby wspierajace

@
ur

0000 L
W =
? B
=
-] o
o
‘ml M L/
| 180
230 ]



http://www.savlo.plUpewnij
http://www.savlo.plUpewnij

3. Parametry techniczne.

Parametry elektryczne

Napiecie znamionowe [V] 230/400

Zakres napiecia pracy: +20%

Zakres kompensaciji mocy biernej [kVar] 10, 15, 20

Zakres mocy kompensacji biernej na jedng faze kVar] +3,33, +5, +6,66
Zakres mocy pozornej 16.5, 24.75

Czestotliwos¢ znamionowa: 50Hz +10%

Sprawnos¢ filtracji: >97% przy obcigzeniu znamionowym

Pozycja montazu przektadnikow pradowych Strona zasilania (zrodta) / strona obcigzenia
Zakres przektadni przektadnikow CT od 50:5 do 2000:5

Czas reakcji 10ms

Zakres wspotczynnika mocy od -1 do 1

Kategoria przepigeciowa Il (AC)

Prad zwarcia 86A

Rodzaj sieci Czteroprzewodowa

Mozliwos$¢ przeciagzenia Moze pracowac w sposoéb ciagty przy 110% obciazenia,
przy 120% pradu znamionowego moze pracowac 1 min.

Topologia odbioréw: Trojfazowa

Czestotliwosc¢ pracy: 20kHz

Funkcjonalnos¢

llos¢ kompensatorow w pracy rownolegte|: Maksymalna ilo$¢ modutow 20
llos¢ modutow pod jeden HMI: Nie wigcej niz 8

Wyswietlacz HMI 4,3 cala

Komunikacja RS485

Protokot komunikacyjny MODBUS

Parametry, struktura

Preferowane srodowisko pracy: Wolne od zanieczyszczen, bez bezposredniego narazenia na $wiatto
stoneczne, kurz, zrgce substancje, tatwopalne substancje, oleje, gazy.

Wentylacja: Wymuszona, dwustopniowa

Poziom hatasu: od 56dB do 69dB, w zaleznosci od obciazenia.

Poziom ochrony: IP20

Wilgotnos¢: od 5% do 95% RH, bez kondensacji

Masa [kg]: 7,3

Wymiary (szer x wys x gf) [mm]: 230 x 400 x 88
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4.1. Porty zasilania i porty sterownicze.
Rysunek 2. Widok portéw wejsciowych urzadzenia, widok od géry przy zatoZonej obudowie.

4. Instalacja.
Rysunek 3. Porty sterujace.




Tabela 1. Opis wejs¢ i wyj$¢ modutu.

Symbol wejscia / wyjscia

Opis funkcji modutu

A Wejscie fazy A— L1

B Wejscie fazy B = L2

C Wejscie fazy C - 13

N Wejscie przewodu neutralnego
AS1 Wejscie S1 przektadnika fazy A
AS2 Wejscie S2 przektadnika fazy A
BS1 Wejscie S1 przektadnika fazy B
BS2 Wejscie S2 przektadnika fazy B
Cs1 Wejscie S1 przektadnika fazy C
Cs2 Wejscie S2 przektadnika fazy C

24V+ [ 24V- Wyjscie pomocnicze DC 24V

TA1/TA2 ; TC1/TC2

Dwa wyjscia cyfrowe do pracy
rownolegtej

DI1+/DI1- ; DI2+/DI2-

Dwa wejscia cyfrowe do pracy
rownolegtej

2A+/2B- Komunikacja RS485
3A+/3B- Komunikacja RS485
HL Wejscie CAN




4.2. Uklady pracy kompensatora SVG.

Kompensator SVG moze zosta¢ skonfigurowany do podtaczenia do instalacji na dwa sposoby: z przektadnikami
mierzacymi wartosci energii od strony zasilania/zrodta i od strony instalacji/odbiornikow.

4.2.1. Praca z przekladnikami od strony zasilania.

Rysunek 4. Ukfad pracy kompensatora z przektadnikami od strony zasilania/zrédfa.
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4.2.2. Praca z przektadnikami od strony odbioru.
Rysunek 5. Ukfad pracy kompensatora z przektadnikami od strony instalacji/odbiornikéw.
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4.2.3. Praca réwnolegta kompensatoréw SVG.

Rysunek 6. Ukfad pracy réwnolegtej kompensatoréw SVG na przyktadzie przektadnikéw zabudowanych od strony obciazenia.
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5. Uklad kompensaciji.

Kompensatory mocy biernej SVG znane réwniez jako Statyczne Generatory Var (SVG) - sg to
urzadzenia energoelektroniczne, ktérych celem jest eliminowanie (kompensaCJa) w instalacjach
isieciach elektroenergetycznych wystepujacej mocy biernej indukcyjnej i pojemnosciowej. Stanowig
one najnowszg odpowiedz rynku na problemy z jakoscig energii elekirycznej spowodowane
niewfasciwym wspé’fczynnikiem mocy | zapotrzebowaniem na moc bierng dla szerokiego zakresu
zastosowan oraz procesow technologicznych. Regulacja poziomu mocy biernej jest realizowana w
sposob ptynny i bezstopniowy do poziomu wartosci mocy znamionowej kompensatora SVG.
Umozliwiajg diuzszg zywotno$¢ sprzetu, wyzszg niezawodno$¢ procesu, lepszg wydajnos¢ i stabilnose
systemu energetycznego oraz zmniejszone straty energii, spetniajac najbardziej wymagajace normy
jakosci energii i kodeksy sieciowe.

W celu wtasciwego doboru kompensatora SVG nalezy okresli¢ podstawowe parametry uktadu:
+ MOC Czynna;
« moc bierng;
« warto$¢ wspotczynnika mocy.

Za poziom mocy czynne] w danej instalacji odbiorczej przyjmujemy wartos¢ mocy maksymalnej
pobieranej przez instalacje odbiorcza. Warto$¢ mocy kompensatora musi uwzglednia¢ moc bierng
sygnatu podstawowego, jaka nalezy skompensowaé oraz warto§¢ mocy biernej odksztatcen
harmonicznych.



http://www.savlo.plRysunek

5.1. Dobér przektadnikéw pradowych.

W celu zapewnienia prawidiowej pracy urzadzenia, nalezy odpowiednio dobra¢ ukfad pomiarowy. W tym
celu nalezy prawidiowo dokona¢ doboru przekfadnikow pomiarowych oraz przewodéw do przektadnikow,
zapewniajacych doktadng i prawidtowa prace uktadu kompensacji mocy bierne;.

5.1.1. Parametry przektadnikéw pradowych.

« prad pierwotny przektadnika pragdowego;
prad wtorny przektadnika pragdowego;
przektadnia przektadnika;

klasa przektadnika pragdowego;

moc przekiadnika pradowego;

wymiary przekfadnika pradowego.

Prad pierwotny przekladnika pradowego - wartos¢ pradu pierwotnego w obwodzie, do ktorego
odniesiona jest praca przektadnika. Okresla sig¢ ja na podstawie przeprowadzonych pomiarow przy
maksymalnym obcigzeniu w instalacji odbiorczej. Zalecane jest, aby mierzony przez przektadnik prad
pierwotny zawierat si¢ w przedziale 20% - 100% dla klasy 0,5 i 5% - 100% dla klasy 0,5s, 0,2s.

Prad wtérny przekiadnika pradowego - warto$¢ pradu, jaki plynie w obwodzie wtornym
przektadniku przy jego 100% obcigzeniu po stronie pierwotnej. Warto$¢ tego pradu wynosi zwykle 5A
lub 1A.

Klasa przektadnika - klasa dokfadnosci przektadnika definiuje maksymalny btad wprowadzany przez
przektadnik do transformowanego pradu. Btad transformacji zalezy od wartosci mierzonego pradu
pierwotnego oraz od mocy pobieranej po stronie wtérnej przektadnika. Przy doborze przektadnikow
nalezy okresli¢ prad minimalny, przy ktérym kompensator bgdzie musiat pracowac. Dla tej wartosci
naleiy okresli¢ klase przekifadnika aby pomiar pradu byt miarodajny i nie zawierat b’redu Przekiadnik
powinien by¢ tak dobrany, aby klasa pomiaru zostata zachowana na poziomie minimum 0,5. Bfad
przektadni i fazy w funkcji mierzonego pradu przedstawia ponizsza tabela.

Tabela 3. Klasy dokfadnosci przektadnikdw.

Bfad przektadni [%)] Biad fazy [%]
Klasa Przy pradzie [%] Przy pradzie [%]
1 5 20 50 100 120 1 5 20 50 100 120
0,1 - 0,2 0,1 - 0,1 0,1 - 0,25 0,13 - 0,08 0,08
0,25 0,75 0,35 0,2 - 0,2 0,2 0,5 0,25 0,17 - 0,17 0,17
0,2 - 0,75 0,35 - 0,2 0,2 - 0,5 0,25 - 0,17 0,17
0,5s 1,5 0,75 0,5 - 1 1 1,5 0,75 0,5 = 0,5 0,5
0,5 . 1,5 0,75 - 0,5 0,5 - 1,5 0,75 - 0,5 0,5
1 - 3 15 - 1 1 - 3 1,5 - 1 1
3 - - - 3 - 3 - - - - - -

Przekiadnia przektadnika - przekifadnig okresla sie stosunek pradu pierwotnego do wtoérnego, np.
przektadnik 250:5 posiada przektadnie 50, 100:5 - przekfadnia 20.




Moc przektadnika - wartos¢ mocy pozornej, wyrazona w [VA], ktérg p.n. jest zdolny zasilac
obwod wtorny przy znamionowym napieciu wtornym i przy znamionowym obcigzeniu. Moc
przektadnika jest zalezna od impedancji obwodu przektadnikéw. Gtéwnym elementem, jaki nalezy
uwzgledni¢ jest diugos¢ i przekro] przewodow dobranych do podiaczenia przektadnikow
pradowych. W tym celu, mozna skorzysta¢ z tabeli ponizej, na podstawie ktorej mozna dobrac
przekroj przewodow do przektadnikéw oraz moc przektadnika.

Tabela 4. Dobdr mocy przektadnika w zaleznos$ci od parametréw przewoddw.

Przekrgj Dlugosc przewodow
5m 10m 20m

0,5 mm? 4,4 VA 8,6 VA 17,0 VA
0,8 mm? 3,0 VA 5,8 VA 11,4 VA
1,0 mm? 2,3 VA 4,4 VA 8,6 VA
1,5 mm? 1,6 VA 3,0 VA 5,8 VA
2,5 mm?® 1,1 VA 1,9 VA 3,6 VA
4,0 mm? 0,8 VA 1,3 VA 2,3 VA
6,0 mm?* 0,6 VA 0,9 VA 1,6 VA

Wymiary przektadnikéw pradowych Wymiary przektadnikow pradowych sg uzaleznione od miejsca ich
instalacji. Nalezy okresli¢ wymiary okna wewnetrznego oraz wymiary zewnetrzne przekiadnika pradowego.
Wymiar wewnetrznego okna zalezy od przekroju przewodu lub szyny na ktéry zostanie zamontowany. Wymiar
zewnetrzny przeklfadnika, zalezy od odleglosci miedzy szynami lub przewodami, na ktérych zostanie
zamontowany.

Informacje dodatkowe:
Dopuszczalny maksymalny prad listwy zaciskowe] przewodow CT wynosi 5A. Preferuje sie utrzymanie
klasy pomiaru na poziomie 0,5 dla prawidtowej pracy uktadu.

5.2. Dobér przewodow zasilajacych oraz zabezpieczenia gtdwnego ukiadu kompensacji.

Przekro] przewodow zasilajgcych oraz warto$¢ zabezpieczen nalezy okre$lic na podstawie pradu
nominalnego urzadzenia zgodnie z obowigzujgcymi standardami i normami. W ponizsze] tabeli
przedstawiono rekomendowane wartosci zabezpieczen oraz przekrojow przewodow dla poszczegolnych
mocy kompensatorow.

Tabela 5. Dobdr przewoddw i zabezpieczen dla kompensatoréw SVG.

MOC SVG [kVar] 10 15 20
In [A] 15 20 28,6
Prad zabezpieczenia [A] 20 25 32
Przekréj przewodu [mm?] 4 6 10

Informacje dodatkowe:

Jako zabezpieczenie kompensatora mozna zastosowac:
+ bezpieczniki topikowe z wktadkami topikowymi o charakterystyce gG/gL lub;
« wylgczniki wyposazone w wyzwalacze przecigzeniowe lub wytgczniki wspotpracujgce;
« z bezpiecznikami topikowymi.




6. Uruchomienie i konfiguracja kompensatora SVG MINI.

6.1. Ustawienia pracy.

Celem przystapienia do ustawienia urzadzenia, klikamy w przycisk ,Zaloguj sie” na panelu gtéwnym
urzadzenia.

Rysunek 7. Ekran gftdwny.

Pojawi sie ekran z danymi biezagcymi urzadzenia i przyciski na dole ekranu umozliwiajgce zmiany w systemie.

Rysunek 8. Ekran danych, strona odbioru, obcigzenia.
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Zaktadka ,Dane” zawiera informacje o parametrach energii w sieci, obcigzenia oraz kompensatora SVG.

Rysunek 9. Ekran danych, strona sieci, Zrédfa.
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Do zmiany ustawien parametrow kompensacji stuzy zakladka ,Ustaw”. Na niej znajduja sie niezbedne
informacje odnos$nie konfiguracji urzadzenia. Aby wejs¢ do ustawien nalezy wpisa¢ hasto logowania
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Rysunek 10. Ekran ustawiert SVG - strona 1.
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A — ustawienie przektadni przektadnikéw pradowych;

B — Miejsce zabudowy przekfadnikow pragdowych, od strony zrédta, patrz rysunek 4 instrukcji; lub od strony
obcigzenia, rysunek 5 instrukcji. Dodatkowo miejsce zamontowania przekfadnikow jest widoczny na ekranie
gtéwnym kompensatora.

Rysunek 11. Ekran gtéwny kompensatora przy przektadnikach od strony zasilania/zrédfa.

Rysunek 12. Ekran gtéwny kompensatora przy przektadnikach od strony obciazenial/instalacji.

C - Sposob zabudowy przektadnikow pradowych: P1 > P2 oznacza P2 od strony zasilania,
natomiast P2 > P1 oznacza P1 od strony zasilania. Niewtasciwe ustawienie skutkuje
przekompensowanie uktadu i natychmiastowym wej$ciem urzadzenia w drugi tryb chtodzenia.

D - Okablowanie. Parametr okres$la rodzaj sieci. 3P4W - trzy fazy, cztery przewody.

F — Liczba maszyn réwnolegtych. Parametr okresla ilos¢ kompensatoréw skonfigurowanych do pracy
rownolegtej. Patrz rysunek 6 instrukcji. W przypadku pracy indywidualnej kompensatora ustaw, 1”.




G - Master/Slave. Stan pracy urzadzenia w konfiguracji rownolegtej. W przypadku pracy
indywidualnej kompensatora ustaw,Master”.

H - Boot Mode. Tryb ,Auto” — urzadzenie samo wigcza si¢ po zaniku napigcia, tryb ,Manual”
oznacza, ze urzadzenie mozesz wigczy¢ tylko recznie z zaktadki kontrola.

Rysunek 13. Ekran drugi ustawien - parametry pracy urzadzenia.
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Rysunek 15. Rysunek 15 Ustawienie kompensacji wyzszych harmonicznych parzystych.

»Kolejnos¢ faz sieci”, ,Dozwolona kolejnos¢ faz” — wskaznik nastepstwa faz, kierunku wirowania.

»1ryb PF” — ustawienie PF — power factor, kompensator pracuje utrzymujac zadang wartos¢
wspotczynnika mocy. Warto$¢ wspétczynnika mocy ustawia si¢ w polu ,Ustawienia PF”

»1ryb PF” — ustawienie kVar — kompensator pracuje w trybie utrzymywania minimalnej zadanej
wartos¢ mocy biernej. Warto$¢ mocy reakcyjnej znajduje sie na nastgpnej stronie ustawien. (Przyktad:
przy ustawieniu mocy reakcyjnej na poziomie 2kVar, po stronie sieci wartos¢ mocy nie spadnie ponizej
zadanej wartosci). Nastawienie tej wartosci nie ma wplywu na dziatanie algorytmu sterownika, nie jest
uwzgledniane w obliczeniach.




Rysunek 17. Ostatnia strona ustawiert kompensatora

»Domysina wartos¢ ustawienia mocy biernej” — parametr stuzagcy do dodatkowej kalibracji pracy
ukfadu. Wartosci wpisane w tg sekcje biorg udziat w obliczeniach algorytmu urzadzenia.

sUstawienie predkosci wentylatora” — im wyzsza wartos¢ tym predko$¢ pracy wentylatora jest
wieksza. Warto$¢ minimalna to 3.

UWAGA. ABY ZMIANY ZOSTALY ZAPISANE NALEZY WEJSC NA OSTATNIA STRONE
USTAWIEN | ZATWIERDZIC PRZYCISKIEM ,,PARAMETRY MODYFIKACIJI”. URZADZENIE MUSI
SIE ZNAJDOWAC W TRYBIE CZUWANIA.

Rysunek 18. Zatwierdzenie zmian w ustawieniach kompensatora.




6.2. Stany urzadzenia.

Kompensator SVG posiada trzy podstawowe stany pracy. Sg to: czuwanie, dziatanie, bfad. Aktualny
stan urzgdzania jest widoczny na ekranie u gory ekranu obok daty i godziny.

6.2.1. Czuwanie.

Stan pozwalajacy na edycje i zmiang ustawien. Patrz pkt. 6.2. instrukciji.

6.2.2. Dziatanie.

Urzadzenie pracuje. Wiaczenie kompensatora uzyskasz przez zmiang ,Boot Mode” na ekranie gléownym
ustawien na ,Auto” lub poprzez manualne rgczne wigczenie przez zaktadke ,Kontrola”. Hasto dostgpu
do kontroli pracy kompensatora to ,4321".

Rysunek 19. Zakfadka Kontrola. Uruchomienie manualne kompensatora.




Rysunek 21. Po 30 sekundach kompensator wchodzi w tryb pracy.

6.2.3. Btad, awaria.

—

Stan pojawiajacy sie w przypadku btedu w uktadzie zasilania, pracy kompensatora. Celem sprawdzenia
stanu urzadzenia, wejdz w zaktadke ,Awaria”. Dwie karty znajdujgce si¢ w niej przedstawiajg
prawdopodobna przyczyne awarii.

Rysunek 22. Zakiadka awaria.




Dodatkowo dla sprawdzenia ewentualnego uszkodzenia wejdz w ,zapis historii”. Okno to przedstawia
zapis wszystkich stanéw nieustalonych urzadzenia.

Rysunek 23. Zapis historii zdarzen.

W  przypadku stwierdzenia ,bftedu” sprawdz potaczenie wszystkich przewodow, poprawnose
zabezpieczenia, obecnos¢ napiecia. Wytacz uktad, odczekaj okoto 5 minut, wiacz i ponownie
sprawdz dziafanie.

6.2.4. Ustawienie czasu.

W celu zmiany daty i godziny nalezy na ekranie gtownym przytrzymac¢ palec na dacie. Pojawi sig¢ okno
edycji. Pa naniesionych zmianach nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem ,,OK".




|
Date or Time Setting

Rysunek 24. Ustawienie daty i godziny.

7. Wsparcie techniczne i serwis

W przypadku wystgpienia awarii urzadzenia w okresie objetym gwarancja, wykonaj zdjgcia
nastepujacych ekranow:

Rysunek 7. Ekran gk’)wnK.

Rysunek 8. Ekran danych, strona odbioru, obcigzenia.
Rysunek 9. Ekran danych, strona sieci, zrodfa.
Rysunek 10. Ekran ustawien SVG - strona 1.
Rysunek 17. Zakiadka awaria.

Rysunek 18. Zapis historii zdarzen.

Kolejno przeslij na adres e-mail: pomoc@savlo.pl
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8. Uwagi koncowe

Celem sprawdzenia poprawnosci dziatania uktadu kompensaciji i co za tym idzie kompensatora SVG MINI
rekomendujemy przeprowadzenie pomiarow rejestratorem parametrow elektrycznych po uruchomieniu
urzadzenia.

W trakcie montazu zachowaj srodki bezpieczenstwa opisane w punkcie 1 instrukgji.

Przynajmniej raz na tydzien sprawdzaj dziafanie urzadzenia poprzez uruchomienie ekranu gldownego i sprawdzenia
trybu pracy, opis punkt 6.2.

Co najmniej raz na rok po uptywie okresu gwarancji przeprowadz pomiary kontrolne uktadu kompensac;ji.

Savlo
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